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PESTI NYELV.
Védébeszéd.?

Tisztelt eskiidt uraim!

En Csapé Andrds, aki mint a magyar nyelv és irodalom
tandra, megiiltem mar negyvenesztendds jubileumomat és akit
Wiassics § nagyméltésdga sajdtkezileg irott levelével iidvozolt,
egy becsiiletben eltoltott élet alkonydn a stlyos testi sértés és
hatdsdgi személy ellen elkovetett erfszak vadja alatt roskadozva
illok 6ndk elStt.

A tényslldst, hogy Margé Elemér f6virosi irét éjnek ide-
jén a Ferenc Jozsef hidon esernyémmel kilencszer fejbe iitottem
és hogy a segitségére sietd kozrendért arcul itdttem, egy pilla-
natig sem tagadtam. Allitom azonban, hogy tettemet jogos fel-
hdboroddsomban és ellendllhatatlan erkolesi kényszer hatdsa alatt
kovettem el. Hogy megértessem magamat, roviden elmondom az
eset eldzményeit.

"Tisztelt eskiidt uraim! Kn huszonét esztends 6ta nem vol-
tam a févdrosban. A végzetes nap reggelén érkeztem ide, hogy
a Nyelvér altal kozlésre elfogadott cikkem korrekturdjit meg-
csindljam. Hstefelé elldtogattam 1régi jébardtomhoz, Horvath
Kazmérhoz. Horviathék éppen aznap tartottdk els§ teaestéjiiket
és igy nagy tdrsasdgot taldltam a lakdsukban. Ott volt Margé
Elemér iré dr is, aki egy adomdt mondott el a hélgyeknek.
Az adoma nem egészen 1j, taldn nem is nagyon j6, de azért
mégis elmondom a histériai igazsdg kedvéért.

Két lipStvarosi ember taldlkozik az utcdn.

— Hallotta, — kérdezi az egyik — hogy mi tortént
Schnellszieder bankigazgatdéval ?
-~ Mi torténhetett vele? — mondja a méasik. — Vagy

barésdgot kapott, vagy vakbélgyulladdst.

Ezt az adomit mondta el Margé dr. A szép Pippertné,
aki mellettem iilt a kereveten, nyugodtan hallgatta végig, majd
komor arccal mondta: Oriilt jo!

Es azzal beleharapott egy kuglerbe. n meglepetten mér-
tem végig 6 nagysigit.

— Hogyan méltéztatott mondani? — kérdeztem.

A szép Pippertné az 6t jellemzé fagyos hidegvérrel ismételte:

— Azt mondtam, hogy 4riilt j6!

Bn akkor folkeltem melléle és a szalén tilsé sarkdba vonul-
tam. »Ennek a szegény trnének — okoskodtam magamban —
valami ideghaja lehet, kiilonben nem haszndlna olyan kiilonds
kifejezést. J6 lesz vigydzni, mert volt mar rd eset, hogy az ilyen
betegen kitért a hirtelen driiltség.«

1 A szerz$ engedelmével atvessziik ezt a sikeriilt parddiat Az Ujsag
IX. 16-1 szdmabdl, A szerk.
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A zongora mellett valaki ugyanazt az adomat mondta el
a hdzikisasszonynak., A fiatal holgy elmosolyodott és azt mondta:
» Halhatatlan<.

Rosszul kezdtem magamat érezni a szalénban és kivonul-
tam a dohdnyzéba. A szivarom azonban sehogy sem fzlett. Hogy
tisztdba jojjek magammal és kornyezetemmel, a jelenlevd uraknak

ecxsmeteltem az imént hallott adomé.t A hatds igen kiilgnds volt.

A mas:k dsftott és vékony tenorhangon kié,ltotta:

— Szdrnyen ddes dolog!

A harmadik azt mondta: Roppant fényes! — a negyedik
meg azt, hogy: Shakespearei otlet!

Kimentem az el§szobdba és egy pohdr friss vizet kértem.
Kozbe igy okoskodtam magamban: Lehet, hogy én most nem
is vagyok Horvathékndl, hanem valami magdnszanatérium mulat-
sdgara tévedtem. Ha a betegeknek most esziikbe jutna, hogy én
nem vagyok irodalmi professzor, hanem linci torta, melyet sze-
letekre keli vdgniok, akkor ugyancsak porul Jarhatnek

Valami démoni kivdncsisig mégis arra osztonzott, hogy
visszatérjek a szalénba. Az ajté mellett helyezkedtem el, egy
porcelldncsecsebecsékkel megrakott szekrény tészomszédsdgdban.
Ugy terveztem, hogy ha netdn megrohanndnak a tortavdgé kések-
kel, akkor eléjiitk dontém a szekrényt és egérutat veszek a ziir-
zavarban. Nem széltam senkihez, de izgatottan lestem, hogy mit
beszélnek a tobbiek. A hdziasszony éppen egy megkésett vendé-
get fogadott. Viddman fecsegtek, én pedig borzongva hallgattam
Gket. Kozbe fel-felszisszentem és a histériai igazsdg kedvéért
most meg fogom ismételni felszisszenéseimet.

A héziasszony: Azt hittem, hogy régen meghalt méar. (Sz!)
Van legaldbb is ezer esztendeje (Sz-sz!), hogy nem ldttam.

Az tr: Kérem, hiszen tudja, hogy szegény igavond dllat
vagyok. (Sz!) Most pldne kitért a f6nokémon a diihdngs 6riilet
(Sz!) és éjjel-nappal dolgoztat. Sem ennem, sem aludnom nincs
idém. (Sz-sz!)

A héziasszony: Hovd vagtatott tegnap, mikor fiilonfogtam
a Kossuth-utedban? (Sz!)

Az dr: A bddogoshoz mentem, hogy megiljem a sGtét
gazembert. (Sz!) Borzalmas dolog tértént a lakdsomon! (Sz!)
A vizvezetéki csé megrepedt és a fiirdGszobdm egész tengerré
lett. (Sz!)

Tisztelt eskiidt uraim! Tovdbb nem birtam. Felugrottam
és kisiettem az elGszobiba. Rosszul éreztem magamat. Magamra
kaptam a felolt6met és elhagytam a hdzat.

A kapu alatt egy sdrgakabdtos dr csatlakozott hozzdm.
A boldogtalan Margé Elemér volt, aki a lipétvarosi adomait
beszélte el a t4rsasignak. Megszélitott, megkérdezte, hogy hol
van a szallisom és mikor megtudta, hogy Buddn lakom. enge-
delmet kért, hogy elkisérhessen. .
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— J6t fog nekem tenni a séta, — mondta — mert van
mér legaldbb szdz esztendeje, hogy nem gyalogoltam.

Szé nélkiil lenyeltem a szdz esztenddt, aztdn — hogy mdsra
tereljem a sz6t — dicsérni kezdtem Horvdathékat. Margé tr lel-
kesen szekundilt nekem.

A wildgon nincs tobb jlyen hdz! Az asszony mesédsen kedves,
az ura meg Orilten okos. En mindig istens modon mulatok a
zstirjaikon. Csak az a kir, hogy muillsd embert fogadnak.

Megillottam a gyalogjardn, Osszekulesoltam a két kezemet
és konyorgd hangon széltam Margé tdrhoz:

— Kedves fiatal bardtom, legyen némi kimélettel dsz fejem
irdnt. Szegény Oreg professzor vagyok, huszonot esztendd dta
nem jirtam Budapesten, ez azonban nem ok arra, hogy 6nok
Osszebeszéljenek a hdtam mogott és tréfit fizzenek velem. Eddig
azt hittem, hogy onok betegek, de most mdr tisztdn ldtom, hogy
bolonddé akarnak tenni.

Margé dr elcsoddlkozott a szavaimon és mentegetni kezdte
magat. Azt mondta, hogy tévedésben vagyok, mert 6k valameny-
nyien 7szonyuan szeretnek engem.

— Meg tudna eskiidni az édesanyja emlékére, hogy komoly
meggybzddéssel haszndlja a szeretni ige el6tt az iszonyuan jelzét?
— kérdeztem.

O megeskiidott az édesanyja emlékére. Azt mondta, hogy
6 ezt napjiban mallidszor is mondja. En meg elrémiiltem.

— Ha igy van a dolog, akkor a renddrségnek kellene
akcidba lépnie 6nokkel szemben, Mert akit dllatkinzdson érnek,
azt megbiintetik. A nyelvet azonban szabadon kinozhatja min-
denki. Pedig a magyar nyelv testi épsége folér egy 16 vagy egy
kutya blrével.

Marg6 tr l4thatélag nem értette meg, amit mondtam, mert
annyit jegyzett csak meg, hogy ¢ maga és Horvithék egész tdr-
sasdga mostandban iszonyuan magyarérzésii.

En még erre sem ragadtattam magamat tettlegességre,
hanem beleakasztva mutatéujjamat a sirga kabdt gomblyukdba,
igy széltam a kabat tulajdonosdhoz:

— A nyelv olyan, mint a zenei hangszer. Nem kivinom
senkit6l, hogy miivész legyen a hangszerén. Zongorizzék vagy
kornyikiljon rajta mindenki dgy, ahogyan tudnia adatott. Azt
azonban megkivdnhatom minden becsiiletes embertdl, hogy 4llandé
és szdndékos macskazenével ne gyaldzza meg a nyelvet és ne
gyotorje a fiilemet. Ha valaki egyszer visszdjardl jatszik egy
zeneszdmot, az lehet mulatsdgos tréfa. Ha azonban szdz ember
kivetkezetesen visszdjarél muzsikdl, akkor jogom van tiltakozni
a barbirsdguk ellen. Es én tiltakozom is! Erti az dr? En til-
takozom!

— De ki tesz ilyet? — csoddlkozott Margé tr.

— Ti valamennyien, mid6n 4llandéan szuperlativusokban
beszéltek. A csinos kis pisze nektek istennd. A rezes képfi, baji-
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szos férfi: angyalom. Ha légy szall az orrotokra, az drids dolog,.
Ha lekviros siiteménybe haraptok, az felséges élvezet. Ha lepat-
tan mellényetekrél a gomb, akkor megdriiltck. Akit szerettek,
azt betordnek nevezitek. A fiatal ledny meg néni nektek. Mind-
ezek a tilzdsok természetesen nem jelentenek semmit. A nyelve-
teket azonban {felhigitjak, meghamisitjdk és erGtlenné teszik.
A ti nyelvetek olyan kard, melynek markolatjin mozog a penge
és mely nem vdg oda, ahovd céloztok.

— Lehet, hogy dgy van, — mondta Margé dr — de azért
nem szabad a dolgot komolyan venni. Hiszen mas népek is kedvii-
ket lelik a nyelvbeli tilzdsokban és tréfds ferditésekben.

— M34s népeknél csak egyes kivaltsigos tirsadalmi osztdlyok.
Példdul a katonsk, didkok és — a tolvajok. De hogy egy féviros
egész tarsadalma efféle parodisztikus nyelvjarist fejlesszen, az igen
is elszomorité dolog. Mindeniitt a vildgon fokmérdje a tarsadalmi
miiveltségnek az a tokéletesség, mellyel valaki a hazai nyelvet
beszéli. A pdrisi apacheok, a berlini didkok és a béesi fiakkeresek
nyelve nem szalénképes. On nem merne tgy francidul beszélni,
ahogyan magyarul mer. Miféle nyugtalan, Snmagdval meghasonlott,
megbizhatatlan és blazirt tdrsadalom lehet az 6noké, hogy divattd
tudta tenni a magyar nyelv rendszeres megnyomoritdsat?

Az ir6 még nem adta meg magit.

— Az igazi magyar nyelvnek nem &arthat a pesti beszéd.
Az Alfsld népe meglrzi szdmunkra a nyelv szlizies tisztasigit.

— Tudom. A paraszt. De én szomorinak tartom, hogy
nalunk 4llandéan a paraszt nyelvét kell mozgdsitani a mivelt
osztdlyok nyelve ellen. Nem elég, ha a nyelv az orszdg valamelyik
zugdban megGrzi tisztasidgit. A nyelvnek élnie, gyarapodnia,
finomodnia és a korhoz alkalmazkodnia kell Kzt a fejlgdési
folyamatot nem intézheti magdban sem az irodalom, sem a sajté.
Csak a nemzeti tdrsadalom csinslhatja meg. A nyugat-eurépai
nyelvek ko6z6tt a német nyelv tjabban nagy viltozdson ment
keresztiil. Tomorebb, erdsebb, szinesebb lett. Szdzszdmra termettek
kifejezésel, melyek rovid kalapacsiitésekként taldljak fején a szoget.
Ez a német intelligencia érdeme. Nalunk pedig az intelligencia
szintelenné, erdtlenné és szészdtydrrd teszi a nyelvet...

Ezeket mondtam Margé drnak. Azt a benyomdst nyertem,
hogy a fejtegetéseim bizonyos hatdssal voltak rd, mert nem vila-
szolt, hanem gondolatokba meriilten léptetett mellettem.

— Ime, — mondtam magamban — ez a fiatal ember
beldtja tévedését és keresi a javulds ttjat. Az elsé szé, amelyet
mondani fog, bizonydra szent fogadalom lesz.

- Idékozben m4r a hidon voltunk. Es ekkor megszélalt Margé
ir, Azt mondta:

— Orids kicsi most a Duna!

A kicsi szénak ilyen médon vals fokozdsa tgy hatott rdm,
mint az arculiités. A vérem a fejembe szokott. Ekkor tortént,
hogy felhdboroddsomban fejbe iitottem Margé urat. Kilencet
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iittotem ra. Tizediket mar nem iithettem, mert eserny6m nyelérdl
letort az elefintcsontbdl faragott buldogfej. Akkor ott volt mel-
lettiink mdr a renddr is, aki szétvdlasztott minket. A renddr,
miutdn jegyz6konyvébe irta a nevemet, igy szélt hozzim:

— Edesem, maga gyonyoriien szokott csevegni.

A rend6r is pesti ember volt. Hogy egy hivatalos személy
az utcai verekedést gyOnyorti csevegésnek nevezheti, annyira fel-
héboritott, hogy fejbe iitottem a rendért is. Most itt 4llok,
bir4im el6tt, a kett6s vdd terhe alatt roskadozva. Bizakodva a
tisztelt eskiidt urak nyelvérzékében és igazsigérzetében, tisztelet-
tel kérem Ondket, méltéztassanak engem fGlmenteni.

Herczee Frrexc.





